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Iil MIERNIK ENERGII

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt
innehaller elektriska eller elektroniska komponenter
som ska atervinnas. Lamna produkten for atervinning
pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd
telefon 0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
kundeservice pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Do uzytku wytacznie wewnatrz
pomieszczen.

«  Nie podtgczaj urzadzer o wiekszym
poborze pradu niz 16 A.

« Nie podfaczaj urzadzen o mocy wiekszej
niz 3600 W.

«  Miernika energii nie wolno uzywac przy
napieciu wyzszym niz to podane w danych
technicznych.

e Zawsze upewniaj sie, ze wtyk urzadzen
elektrycznych jest catkowicie wcisniety do
gniazda miernika energii.

o Jesli miernik energii wymaga czyszczenia,
odtacz go od sieci elektrycznej i wytrzyj
suchg szmatka.

«  Miernika energii nie wolno zanurza¢
w wodzie ani innych ptynach.

SYMBOLE

Zatwierdzona zgodno$¢
7 obowigzujacymi dyrektywami.

Zuzyty produkt nalezy
zutylizowac jako ztom
elektryczny.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230 V~50 Hz
Maksymalne obcigzenie 3600 W
Natezenie pradu Maksymalnie 16 A
Temperatura otoczenia 0-55°C

PL
OBStUGA

FUNKCJE

«  Pomiar zuzycia energii przez podtgczone
urzadzenia.

»  Pokazywanie kosztu catkowitego, zuzycia
oraz oszczednosci energii.

«  Pamiec, dzieki ktérej po przerwie
w zasilaniu miernik zachowuje wartosci
kosztu, taryfy elektrycznej oraz liczby kWh.

«  Mozna zsynchronizowac zuzyta liczbe kWh
7 miernikiem energii w mieszkaniu/domu
do celéw pordwnania.

«  Wyswietla do 14 wartosci:
— godzina
—  cafkowity koszt
—  koszt1
—  koszt 2
- taryfa
— catkowite zuzycie (kWh)
— zuzycie 1 (kwh)
—  zuiycie 2 (kwWh)
— moc aktywna (W)
— moc pozorna (VA)
— napiecie (V)
— prad (A)
—  czestotliwosc (Hz)
—  wspotczynnik mocy.

PRZEGLAD

FUNKCJE KLAWISZY

MENU

»  Po nacisnieciu przycisku MENU
w normalnym trybie wyswietlania
informacje pokazuja sie na gérnej pofowie
wyswietlacza.

«  Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie
ustawien nastepuje zapis wprowadzonych
zmian w ustawieniach i wyjscie z tego trybu.



SET

«  Po nacisnieciu przycisku SET w normalnym
trybie wyswietlania nastepuje przetgczenie
do trybu ustawien.

«  Po nacisnieciu przycisku SET w trybie
ustawier mozna wprowadzac¢ zmiany
w ustawieniach.

«  Po naci$nieciu w normalnym trybie
wyswietlania informacje pokazuja sie
w dolnej potowie wyswietlacza.

«  Trzymajac przez trzy sekundy przycisniety
przycisk B=, moiesz zaswieci¢ lub zgasi¢
niebieskie podswietlenie wyswietlacza.

oAby wytgczy¢ miernik energii, nacisnij
i jednoczednie + przez trzy sekundy.

«  Abyzmieni¢ wartos¢ ustawienia, w trybie
ustawier przyciska sie =3,

«  Kiedy nacisnie sie + w trybie normalnego
wyswietlania, zmienia sie format wyswietlane
godziny z 12-godzinnego na 24-godzinny.

«  Kiedy przytrzyma sie nacisniete + przez
ponad trzy sekundy w trybie normalnego
wyswietlania, resetuje sie wartos¢
naliczonego zuzycia energii i kosztow.

«  Kiedy przytrzyma sie nacisniete
jednoczesnie + oraz przez ponad trzy
sekundy w trybie normalnego
wyswietlania, wytacza sie miernik energii.

e Wtrybie ustawien wartos¢ zwieksza sie
o0 jeden z kazdym nacisnieciem +.

RST

Aby zresetowa¢ miernik energii, przytrzymaj
przycisniety przycisk RST. Wartosci
przedstawiajgce koszt, taryfe i zuzycie energii
pozostang niezresetowane.

SEKWENCJA USTAWIEN

Godzina — Taryfa 1— Taryfa poczatkowa
1—Taryfa koricowa 1—Taryfa 2 — Taryfa
poczatkowa 2 — Taryfa koficowa 2.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem miernika energii
wartosci na wyswietlaczu moga byc¢
niewyrazne lub btedne. Zwykle
spowodowane jest to nienatadowanym
akumulatorem. Wtéz miernik energii do
gniazda sieciowego na co najmniej pie¢
godzin z wytgczonym podswietleniem, aby
natadowac wbudowany akumulator.
Nastepnie nacisnij RST, aby rozpoczac
uzywanie miernika. Jesli miernik ma by¢
nieuzywany przez dtuzszy czas, pozostaw
go W gniezdzie sieciowym przez co
najmniej 48 godzin z wytgczonym
podswietleniem, aby nafadowac
akumulator.

Jesli miernik ma by¢ nieuzywany przez
dtuzszy czas, wytgcz go, przytrzymujac
i + jednoczesnie przez dtuzej niz trzy
sekundy.

USTAWIANIE ZEGARA

Nacisnij + w trybie normalnego
wyswietlania, aby zmieni¢ format
wyswietlanej godziny z 12-godzinnego na
24-godzinny.

Nacisnij SET w trybie normalnego
wyswietlania, aby przejs¢ do trybu
ustawien (sekwencja rozpoczyna sie od
ustawienia godziny). Naciénij B3, aby
wybra¢ ustawianie godzin lub minut.
Wyhbrane pozycje ustawied migaja.
Naciskaj +, aby zwiekszy¢ wartos¢ o 1.
Zakres ustawien to od 00:00 do 23:59
przy 24-godzinnym formacie oraz 00:00
do 11:59 przy 12-godzinnym formacie.



e

Naci$nij MENU po zakonczeniu
wprowadzania ustawien, aby zapisal
zmiany i wyjs¢ z trybu ustawien.

USTAWIANIE TARYFY

Nacisnij SET w trybie normalnego
wyswietlania, aby przejs¢ do trybu
ustawien. Nastepnie nacisnij ten przycisk
kilkakrotnie, aby przejs¢ do ustawiania
taryfy. Nastepnie nacisnij B=3, aby wybrac¢
cyfre do ustawienia.

Wybrana cyfra zacznie miga¢. Naciskaj +,
aby zwiekszy¢ wartosc¢ o 1. Zakres ustawien
0d 00,00 do 99,99.

Mozna ustawi¢ dwie rézne taryfy. Ustaw
taryfe 2 lub nacisnij MENU, aby zapisa¢
ustawienie i wyjs¢ z trybu ustawien.
Standardowe ustawienie dla obu taryf to
00,00.

USTAWIANIE OKRESU DLA TARYFY

Nacis$nij SET w trybie normalnego
wyswietlania, aby przejs¢ do trybu
ustawien, nastepnie nacisnij kilkakrotnie
SET, aby przejs¢ do ustawien okresu dla
taryfy. Nastepnie naciénij B2, aby wybrac¢
cyfre do ustawienia.

Wybrana cyfra zacznie migac. Naciskaj +,
aby zwiekszy¢ wartosc¢ o 1. Zakres ustawien
0d 00:00 do 23:59.

Mozna ustawi¢ dwa rézne okresy dla
taryf. Ustaw okres dla taryfy 2 lub naciénij
MENU, aby zapisac ustawienie i wyjs¢

z trybu ustawien.

Standardowe ustawienie dla okresu
dlataryfy 1to od 00:00 do 08:00, dla
taryfy 2 to od 09:00 do 23:00.

PODSWIETLENIE TtA

Kiedy miernik energii jest podtaczony do
gniazda sieciowego, podswietlenie wtacza

i wyfgcza sie za pomocg przycisnietego przez
trzy sekundy przycisku =3,



